
Eucharist / Eucaristía 
Daily-Diario              

          7:00pm  Spanish/Español 
Saturday/Sábado     
6:00pm     Español 
 Sunday/Domingo     
   7:00am    Español      
   9:00am    Español 
11:00am    English 

   1:00pm    Español 
 

Reconciliation / 
Reconciliación 

*By appointment / Por cita 
*Every Friday from 5:00PM-7:00PM 
Cada Viernes de 5:00PM-7:00PM 

 
Friars / Frailes: 

Fr. Pedro Romero, OFM Cap., 
Pastor    

Fr. Juan Miguel Subiza, OFM 
Cap.,Vicar 

 

Deacon / Diacono: 
Mr. Greg Burciaga 

Friar in Residence  
Fr. Luis Gerardo  

Arraiza OFM Cap.-Cursillo 
center 

Fr. Ángel Ríos OFM Cap.  
 

Office Hours/Horario de 
Oficia 

 
Tuesday-Friday / Martes-

Viernes   
9:00am-12:30pm 1:30pm-5:00pm     

Tel. (214) 637-6673  
E-mail: lourdesdallas@tx.rr.com   

Webpage: 
www.lourdesdallas.org 

 
 Anointing of the Sick after hours  

Unción de Enfermos fuera de 
horario  

469-822-6309   

Faith Formation Office   
Alicia Contreras DRE 

Tuesday - Friday / Martes -Viernes  
10:00 a.m.-  5:00 p.m. 

214-678-0487 
 

Safe Environment  
Olivia Landín 

 
San Vicente de Paul   
¿Necesita ayuda con 

utilidades, renta, etc.? La 
Conferencia de Lourdes de San 

Vicente de Paul ¡puede 
ayudarle! Llame al  

214-628-2920. 
 

St. Vincent de Paul   
Need assistance with utilities, 

rent and other necessities? The 
Lourdes Conference of Saint 

Vincent de Paul can help! Call 
us at  214-628-2912. 

Our Lady of Lourdes Catholic Church                      
     “A Capuchin ministry”  |“Un Ministerio Capuchino” 

       5605 Bernal Dr. Dallas, Texas 75212  

  Septiembre 6, 2026        September 6, 2026  



  NO ES MI PROBLEMA              NOT MY PROBLEM 

 
¿Alguna vez has notado cómo a la gente de hoy le 
gusta ignorar el mal en el mundo? La gente puede 
presenciar un asalto y ni toma el tiempo de llamar 
a la policía. Vemos historias en la televisión de ni-
ños que se mueren de hambre en los países 
pobres y decimos: “No es mi problema”. Las lec-
turas de este domingo hablan en contra de esta 
actitud. 
 
Como profeta, Ezequiel debe proclamar la palabra 
de Dios sobre el arrepentimiento a los malvados. 
El Señor le dice a Ezequiel que será responsable 
de la muerte de los malvados si se niega a adver-
tirles del mal que están haciendo. 
 
En el Evangelio, Jesús describe cómo sus discípu-
los deben enfrentar al pecador. Sus palabras nos 
enseñan algo acerca de nuestro deber para con el 
pecador. Primero, nos dice que el pecado es nues-
tro problema, y cuando lo vemos debemos tomar 
la iniciativa de pararlo. Segundo, nos dice que no 
debemos sentirnos solos en este deber. Cuando el 
pecador no quiere hacer caso, traemos a otras 
personas que nos ayuden. De hecho, este manda-
to es para toda la Iglesia. Tercero, nos dice que 
seamos persistentes; no te rindas con alguien tan 
fácilmente. 
 
Entonces, ¿qué significa esa línea sobre tratar al 
pecador que no hace caso como a un gentil o un 
recaudador de impuestos? Por un lado, el pecador 
sería excluido de la Iglesia, excomulgado, si no se 
arrepiente. Por otro lado, Jesús nunca rechazó a 
los recaudadores de impuestos (como el mismo 
Mateo quien escribió este Evangelio) ni a los gen-
tiles. Dijo que vino a llamar a los pecadores, a sal-
varlos. Ama a los pecadores. Y por eso debemos 
enfrentarlos, no para castigarlos, sino para am-
arlos. Como vemos en la segunda lectura, “cumplir 
perfectamente la ley consiste en amar”. 
 
Por eso el Evangelio termina con las palabras de 
Jesús acerca de los discípulos orando juntos. Cu-
ando pensamos que no podemos lograr que un 
pecador se arrepienta, recordamos que solo Dios 
puede hacerlo. Podemos orar por los pecadores, 
incluyendo a nosotros mismos, y pedirle a Dios 
que los renueve con el Espíritu Santo,  porque Di-
os nunca obliga a una persona a arrepentirse. Dios 
invita con amor, especialmente el amor que mostró 
Jesús al morir en la cruz. ¡Que todos aprendamos 
a combatir el mal con el amor! 
 
Por Tom Schmidt 
 

Ever notice how people today like to ig-
nore the evil in the world? People will witness a 
mugging and not bother to call the police. We see 
television stories of children starving in poor 
countries and say, “Not my problem.” The read-
ings for this Sunday challenge this attitude. 

As a prophet, Ezekiel is to proclaim God’s 
word of repentance to the wicked. The Lord tells 
Ezekiel that he will be held responsible for the 
death of the wicked if he refuses to warn against 
the evil they are doing. 

In the Gospel, Jesus describes how his 
disciples should confront the sinner. His words 
teach us something about our duty to the sinner. 
First, he tells us that sin is our problem, and when 
we see it we need to take the initiative to stop it. 
Second, he tells us we need not feel alone in this 
duty. When the sinner refuses to listen, we bring 
in help. In fact, this command is meant for the 
whole church. Third, he tells us to be persistent; 
don’t give up on someone too easily. 

So what about that line about treating the 
sinner who refuses to listen as a Gentile or tax 
collector? On the one hand, the sinner should be 
excluded from the church, excommunicated, if he 
doesn’t repent. On the other hand, Jesus never 
rejected tax collectors (like Matthew himself, who 
wrote this Gospel) or Gentiles. He said he came 
to call sinners, to save them. He loves sinners. 
And that is the reason we are to confront them—
not to punish them, but to love them. As we see 
in the second reading, “love is the fulfillment of 
the law.” 

That is why the Gospel ends with Jesus’ 
words about disciples praying together. When we 
think we cannot make a sinner repent, we re-
member that only God can do that. We can pray 
for sinners, including ourselves, and ask God to 
renew them in the Spirit. For God never forces a 
person to repent. God invites with love, especially 
the love Jesus showed by dying on the cross. 
May we all learn to fight evil with love! 
Tom Schmidt 



INTENCIONES DE  MISA  MASS INTENTIONS 

08/30/2026                  $10,690.00                  Thank you!                    08/30/2026                    $10,690.00                 ¡Gracias! 

Please, according to your possibilities, remember your 
Parish family and send in your donation; either drop it 
at the office, mail it or try E-offering. Go to our web 
page www.lourdesdallas.org and click on “Online 
living” in the middle of the page to do so. Or scan this 
QR Code with your  mobile device.  

Favor de, según sus posibilidades, acordarse de su 
familia parroquial y envíe su donación; bien sea en la 
oficina, por correo o vía internet. Vaya a nuestra 
página web www.lourdesdallas.org y haga click en 
“Donaciones electrónicas” hacia la mitad de la 
página. O use este QR Code con su teléfono móvil. 

Weekly Contribution  Contribución Semanal 

Donations in this time of need  Donaciones  en este tiempo de necesidad  

Our Lady of Lourdes Catholic Parish is a Texas nonprofit corporation and 501(c)(3) tax-exempt charitable organization. 

SÁBADO 6:00 P.M. 
Pueblo de Dios  
 
 
 
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DOMINGO 7:00AM 
†Elvira Guerrero  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DOMINGO 9:00AM 
Rosalio Flores– Cumpleaños 
†Julia Mata Rivera  
†J. Martin Ramírez M.  
†Damian Camarillo Jr.   
†Leticia Cardoza  
†María Morales  
†María Leonor Muñoz  
†Miguel Ramírez  
†Josefina Hurtado Luna  
†Marcial Vara de la Rosa  
†Agueda Hernández 
†Micaela Flores  
†Antonio Rodarte  
†María S. Meraz 
†José Reyna  
 

SUNDAY 11:00 AM 
Tomasa Nuñez—Health 
†María Chávez 
†Ernest Hernández Jr.  
†Ernest Hernández Sr. 
†Pedro Núñez Sr.  
†Beatriz Banda  
†Jose & Esperanza Arreola   
†Carmen M. Islas  
  
 
 
 
  
 
  
 

DOMINGO 1:00 PM 
†Jade Flores   

OFICINA DE FORMACIÓN DE FE  FAITH FORMATION OFFICE  
 

file:///C:/Users/LOURDES CHURCH/Documents/CyberLink
file:///C:/Users/LOURDES CHURCH/Documents/CyberLink

